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Instrukcja obstugi



® Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

- Nie nalezy podejmowac préb demontazu, naprawy lub modyfikacji
urzgdzenia.

- Produkt nie powinien by¢ wystawiany na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

- W przypadku uszkodzenn spowodowanych transportem nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcag w celu wymiany urzgdzenia.

m Zawartos¢ opakowania

meross

1x inteligentny czujnik 1 x Tkanina User M
(Liczba czujnikéw przewodzgca 1x Instrukcja
moze ulec zmianie). obstugi

Uwaga: Dotgczony tylko do MS400H,
MS400 nie zawiera tego huba.

‘ )

1x Smart Hub 1x Kabel USB 1x Zasilacz

* Jesli w opakowaniu brakuje jakiejkolwiek czesci, prosimy o
kontakt pod adresem:
https://www.meross.com/support/Email_Support

® Instrukcja instalacji

1. Pobierz aplikacje Meross.

GETITON
» Google Play




2. Konfiguracja urzadzenia.

(1) Podtgcz smartfon lub tablet do sieci Wi-Fi 2,4 GHz.

(2) Upewnij sie, ze urzadzenie inteligentne (hub) jest objete silnym
sygnatem Wi-Fi.

(3) Urzadzenie inteligentne (hub) obstuguje system iOS 13/ iPadOS
13 lub nowszy. Wskazane jest zaktualizowanie systemu iOS lub
iPadOS do najnowszej wersji przed parowaniem z hubem.

(4) Uruchom aplikacje Meross i zaloguj sie na swoje konto lub, jesli
jestes nowym uzytkownikiem, nacisnij przycisk Zarejestruj sie, aby
utworzy¢ nowe konto.

(5) Nacisnij ikone "+", aby wybrac typ urzadzenia inteligentnego,
ktére chcesz doda¢, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
kreatora konfiguracji, aby zakonczy¢ konfiguracje.

(6) Przeniesienie inteligentnego urzadzenia (hub) nie wymaga
dodatkowych operacji, pod warunkiem, ze pozostaje ono w tej
samej sieci z silnym sygnatem Wi-Fi.

UWAGA:

1. Jesli urzadzenie inteligentne nie zostato dodane po raz pierwszy,
przed wykonaniem dalszych czynnosci nalezy je zresetowac.

2. Po zakonczeniu konfiguracji bedziesz mogt zarzgdzac urzadze-
niem w aplikacji Apple Home (Ze wzgledu na projekt aplikacji Apple
Home, hub obstugujgcy HomeKit nie bedzie wyswietlany w aplikacji
Home po udanej konfiguracji. Nie jest to btgd urzgdzenia. Nalezy
sparowac¢ hub z urzagdzeniem koricowym, a nastepnie urzgdzenie
koricowe pojawi sie w aplikacji Dom).

3. Jesli kod QR nie dziata, sprobuj dodac urzadzenie inteligentne w
aplikacji Apple Home.

4. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem httos://www.me-
ross.com/support.



m Zasady dotyczace diod LED i przyciskow
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1) Wskaznik LED statusu

Miga raz na zielono: Za kazdym razem, gdy urzgdzenie jest
wigczone lub punkty styku "1&2" lub "1&3" krétko przewodza.
Miga powoli na zielono: Wykryto wyciek wody i miga przez
maksymalnie 1 minute przed zgasnieciem.

Szybko miga na zielono: Tryb parowania.

Swieci na zielono: Pomysine potgczenie. Dioda LED wytgczy sie auto-
matycznie po 5 sekundach.

2) Sonda wilgotnosci

Wejdz w tryb parowania: Dotknij sondy "1 & 2" lub "1 & 3" trzykrot-
nie (w ciggu 5 sekund) tkaning przewodzaca.

Zresetuj czujnik: Przechowujgc dotkniecie sondy "1 & 2" lub "1&3"
bez jej zwalniania, wigcz zasilanie urzgdzenia za pomocg akumula-
tora. Odczekaj okoto 3 sekund, dioda LED zaswieci sie na sekunde i
ustyszysz krotki dzwiek.

Symulacja wycieku wody: Dotknij sondy "1 & 2" lub "1 & 3" przez
ponad 2 sekundy.



3) Wskaznik LED statusu

Swieci na pomaranczowo: inicjowanie/ resetowanie/ aktualizacja
oprogramowania.

Miga na pomaranczowo i zielono: Tryb konfiguracji.

Miga na zielono: Tryb parowania/Potgczenie z Wi-Fi/Roztgczenie z
Wi-Fi.

Swieci na zielono:
internetowym.

Swieci na czerwono: Brak potgczenia z Internetem.

Podtgczony do Wi-Fi z potgczeniem

4) Przycisk
Nacisnij i przytrzymaj (przez 5 sekund), az wskaznik LED statusu
zacznie miga¢ na pomaranczowo i zielono, aby przejs¢ do trybu
konfiguracji. Nacisnij dwukrotnie, aby przejs¢ do trybu parowania.
m Sposéb uzycia
1. Ustawienia ogolne N o
azwa urzadzenia: zmiana nazwy
urzadzenia.
Instrukcja  obstugi:
instrukcje obstugi.

Alert: Wigczenie/wytgczenie
powiadomien push.

ooooo Meross & 9:41 AM 100% -

<« Device Settings

Sprawdz

Device name

User manual

Alert

Automation

Export History

Sound alarm

Automatyzacja: Ustaw wyzwalacz.
Eksportuj  historie:  Eksportuj
rekordy historii.
Alarm  dzwiekowy: Wiaczanie/
wytgczanie brzeczyka podczas
alarmowania.



2. Zapisy historii

eeee Meross = 9:41 AM 100% -
<« MS400 W =
2020/12/25
18:20:00 Water leak detected . . . .
Rejestrowanie czasu wykrycia i
18:00:00 No water leak detected . k . . k d
16:20:00 Water leak detected nIeWy ryCIa WyCIe, u \/'V(). y' ,
16:00:00  Nowater leak detected Rekordy MoZna rowniez usungc.
2020/12/24
16:20:00 Water leak detected
16:00:00 No water leak detected
= FAQ

W Meross staramy sie zapewni¢ satysfakcje uzytkownikow. Ponizej
znajduje sie lista czesto zadawanych przez uzytkownikow pytan.

1. Co powinienem zrobi¢, gdy aplikacja Meross nie moze sprawdzic¢
dodanego inteligentnego czujnika?

Mozesz rozwigzac nastepujgce problemy:

- Sprawdz potgczenie internetowe Wi-Fi.

- Upewnij sie, ze hasto Wi-Fi nie zostato zmienione.

- Upewnij sie, ze bateria urzgdzenia nie jest wyczerpana.

- Upewnij sie, ze sparowany Smart Hub jest nadal online. Mozna
sprawdzi¢ kolor diody LED, jesli nie Swieci sie na zielono, nalezy raz
wigczy¢ zasilanie, jesli nadal nie dziata, nalezy zresetowa¢ Smart
Hub i ponownie skonfigurowac go z czujnikiem Smart Sensor.

2. Gdy czujnik Smart Sensor lezy ptasko na podtodze, jaka jest odle-
gtos¢ miedzy sondg a podtoga?

Gdy czujnik Smart Sensor lezy ptasko na podtodze, okoto 1 mm nad
podtoga. Gdy wysokos$¢ wody przekroczy te wartos¢ (sonda dotknie
wody w tym punkcie), inteligentny czujnik wykryje wyciek wody.

3. Jak naprawic¢ btad parowania HomeKit?
Odwiedz strone
https://www.meross.com/support/FAG/230.html
aby znalez¢ rozwigzanie.



4. Dlaczego moje inteligentne urzgdzenie Meross nie odpowiada w
aplikacji Apple Home?

Jest to problem z aplikacjg Apple Home. Aby rozwigzac ten problem,
nalezy zamkng¢ i ponownie uruchomic aplikacje Home.

Aby dowiedziec sie wiecej, odwiedzZ strone
https://www.meross.com/support/fags, aby znalez¢ rozwigzania
najczesciej zadawanych pytan.

m Specyfikacja

Bateria: CRI2Z3A, wymienna
Wymiary (r. x wys.): 2,81 x 1,63 in.
Waga: 3,81 ungji

Materiat obudowy: PC i ABS

DIODA LED: Zielony

m Zastrzezenie

1. Dziatanie tego inteligentnego urzgdzenia jest testowane w
typowych okolicznosciach opisanych w naszych specyfikacjach.
Meross NIE gwarantuje, ze inteligentne urzgdzenie bedzie dziatac
doktadnie tak, jak opisano w kazdych okolicznosciach.

2. Uszkodzenia wynikajgce z nieznajomosci INFORMAC
DOTYCZACYCH BEZPIECZENSTWA nie bedg pokrywane przez serwis
posprzedazny Meross, ani Meross nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci prawnej z tego tytutu.
Klienci potwierdzajg zrozumienie tych zasad poprzez przeczytanie
niniejszej instrukgji. . .
® [Instrukcja konfiguracji

Android - tgczenie iOS - tgczenie przez iOS - t3czenie przez
przez aplikacje Meross aplikacje Apple Home aplikacje Meross

P/N: 6102000317-221227



Uproszczona deklaracja zgodnosci

Producent: Chengdu Meross Technology Co., Ltd.

Adres: Floor 3, Building A5, Shijicheng Road No 1129, Gaoxin, Free Trade Trial
Zone, Chengdu, Sichuan, China

Produkt: Smart Water Leak Sensor

Model: MS400, MS400HK, MS400H, MS400HHK

Czestotliwos¢ radiowa: 2412 MHz-2472 MHz

Maks. moc czestotliwosci radiowej: 17.46 dBm

Wyrob jest zgodny z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z
dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich dotyczacych udostepniania na rynku urzadzen radiowych i
uchylajaca dyrektywe 1999/5/WE.

Deklaracja zgodnosci dostepna na stronie internetowe;:
https://files.innpro.pl/Meross



Srodki ostroznosci

1. Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz, czy styki urzgdzenia sg czyste.

2. Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
3. Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtgczy¢ urzgdzenie od Zrédta
zasilania.

4. Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

5. taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materia-
téw fatwopalnych, zachowaj wolng przestrzert min. 1m od innych obiektéw.

6. Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia podczas tadowania.

7. Nigdy nie uzywaij zasilacza, stacji tadowania, kabli itp. bez rekomendacji i atestu
producenta.

8. Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa, ktére sg trudne
do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.



Ce

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajagc jego prawidiowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony Srodowiska
dotyczagcymi usuwania odpadow. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczgcych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong S$rodowiska, okreslajgcych
zagrozenia, ktore powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi,
stworzonej przez producenta.

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy
regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci
moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Szczegbdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /
producenta dostepne na stronie internetowe;j
https://serwis.innpro.pl/gwarancja



Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktory z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg
je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dituzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzaé¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry
z uwagi na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub
5% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je
trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dituzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.



